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INTRODUCCION 

La información ha cobrado gran importancia en los últimos 

años. El uso de nuevas tecnologías pueden aportar elementos 

significativos que permitan el acceso y disponibilidad de la 

información en forma más rápida y eficiente. 

En todas las áreas del saber, los investigadores necesitan 

ampliar sus posibilidades de acceso selectivo a la infcrmación que 

se genera en las áreas específicas de su interés en su propia 

disciplina; si bien parte de la información se recibe por vías 

informales, como son conversaciones con sus colegas, encuentros en 

los pasillos de las universidad es, colegios invisibles, 

correspondencia etc. La mayor parte de ésta, se encuentra 

dispersa en los documentos impresos. 

La biblioteca especializada es el medio que vincula el mundo 

de los recursos de la información con los usuarios de la misma. 

La biblioteca especializada es una unidad de información que 

depende de algún instituto o centro de investigación, sociedad 

cultural, educativa, etc. que cuenta con un acervo limitado a una 

o alqunas áreas del conocimiento humano, diseñada para facilitar 

el acceso a la información especiali::ada al personal vinculado a 

la organización a la que pertenece. 

Su objetivo es coadyuvar a satisfacer las necesidades de 

información de los usuarios (en forma inmediata y utilitaria) 



encaminadas al logro de los objetivos de la institución. 

ta transferencia de la información es de los aspectos más 

importantes para la investigación y el desarrollo. Sin embargo los 

problemas que enfrenta la información vía documento, son muy 

diversos. Entre ellos, se pueden mencionar los siguientes: 

1} Problemas econó•icos 

La información especializada, particularmente la científica y 

técnica es muy costosa. La adquisición y distribución de 

materiales bibliográficos provenientes del extranjero, en paises 

como el nuestro con moneda devaluada, determinan que las 

bibliotecas especializadas tengan que ser cautas en sus 

adquisiciones. 

2) Explosión bibliogréfica 

La enorme, creciente y diversificada cantidad de documentos 

que se generan en los distintos campos del conocimiento es uno de 

los problemas básicos a los que se tienen que enfrentar los 

investigadores, los bibliotecarios y las bibliotecas. Para los 

investigadores, porque la lectura de tantos documentos les consume 

mucho tiempo y de hecho aunque pasaran leyendo las 24 horas de los 

365 dias del año, tan solo alcanzarían a leer un mínimo porcentaje 

de lo que se publica anualmente en su área. Para los 

bibliotecarios, porque sobre ellos recae la responsabilidad de 

adquirir, organizar y preservar el conocimiento contenido en 



dif,~rentes soportes, asegurando las condiciones óptimas para 

identificar y recuperar la información. 

más de dos millones de trabajos y reportes científicos se 

producian anualmente a nivel mundial, según oavison, a mediados de 

los setentas." ( 1) 

"Derek oesolla Price [por 1967] estimó que todo el cuerpo de 

la literatura existente en el mundo crece a razón del 7\ por ai'l.o. 

Tal tasa de crecimiento indica que la literatura mundial se 

duplica aproximadamente cada 10 años. En afgunos 

especialmente en las ciencias, la tasa de crecimiento es 

rápida". ( 2 l 

J) Falta de Control Bibliográfico 

campos, 

aún más 

una de las funciones clave de toda biblioteca es la 

relacionada con la organización y control de los materiales 

documentales, mismos que resultan más complejos en las bibliotecas 

especializadas. En éstas, por ejemplo, no es suficiente llevar al 

día el registro de las publicaciones periódicas sino que se hace 

necesario elaborar y actualizar los registros de la información 

que éstas aportan de tal manera que se pueda identificar y 

recuperar los artículos relevantes a una necesidad o propósito de 

aplicación a través de una díversidad de criterios como seria el 

autor, titulas, temas, etc. asegurando además agilidad y 

confiabilidad en la recuperación. 



De los problemas antes mencionados, la biblioteca de la 

Fraternidad Teológica Latinoamericana se enfrenta los dos 

últimos; sin embargo el que se considera más grave es el 

relacionado con la falta de control biblioqráf ico. 

La Fraternidad Teológica Latinoamericana es una asociación 

sin fines de lucro, integrada por pensadores evangélicos 

comprometidos en la vida y misión del pueblo de Dios en América 

Latina. Tiene entre sus principales objetivos promover la 

reflexión teológica y llevaI" a la Iglesia a descubriI" sus raíces 

bíblicas dentro del contexto latinoameI"icano y servir de enlace 

entre los pensadores del TeI"cer Hundo. 

Busca también mediante la aplicación de las verdades bíblicas, 

un estilo de vida que exprese la fidelidad a Cristo dentro de las 

demandas especificas de la vida personal y social de América 

Latina. 

Los paises dí! América Latina, d2ben considerar las 

posibilidades de coordinar esfuerzos para poder difundir los 

trabajos de los investigadores latinoamericanos. 

Para éste propósito se considera conveniente el uso de la 

nuevas tecnologías y de la automatización ya que ésta ha 

demostrado desde hace años ser un recurso de especial importancia 

para el control eficiente de la información bibliográfica 

disponible en todas las ciencias y disciplinas. 



Los miembros de la Fraternidad requieren de un sistema que 

les permita tener fácil acceso al material documental que ellos 

producen y a la información de la disciplina, aunque ésta se 

encuentre ubicada en diferentes paises y dispersa en diferentes 

idiomas y tipos de publicaciones. 

Para ello y como objetivo del presente trabajo se presenta como 

una alternativa factible de solución, el disef)o y desarrollo de 

una base de datos que permita controlar y obtener los registros de 

los materiales documentales que. existen en la biblioteca para su 

fácil y rápida recuperación. 

La disponibilidad de una base de datos permite generar toda una 

gama de productos como es el caso de bibliografías, indices, 

boletines de resúmenes. etc. Instrumentos destinados a apoyar 

eficientemente a los miembros de la Fraternidad en sus tareas de 

investigación, docencia y divulgación. 



I l'llATl:RllXDAD Tl:OLOGICA LATINOA>lllRICAHA 

A. Antecedentes generales 

Durante la década de los años sesenta la Iglesia Evangélica 

tuvo un acelerado progreso a nivel mundial. 

En 1966 se organizó el congreso Mundial de Evangelización 

de Berlín, que es el antecedente del I congreso Latinoamericano de 

Evangelización (CLADE I), el cual se realizó en Bogotá, Colombia 

en noviembre de 1969. Este congreso propició el encuentro de un 

grupo de evangélicos de diferentes países latinoamericanos como 

Pedro savage, René Padilla, samuel Escobar, Plutarco Bonilla, 

orlando costas, Emilio Antonio Núñez entre otros; de donde se 

originó el proyecto de formar una Fraternidad Teológica 

Latinoamericana (FTLJ dedicada al estudio y a la Reflexión 

Teológica, tomando como base el mensaje bíblico. 

Pedro savage, uno de los miembros fundadores, fungió como 

coordinador desde sus inicios hasta el año de 1980. 

René Padilla dice, al referirse a Pedro savage: "Lo que él 

es, sin embargo, hizo posible que a partir de noviembre de 1970 

desempei'iara en el seno de la Fraternidad Teológica Latinoamericana 

un papel sin el cual ésta jamás habría llegado a ser lo que hoy 

es: el de visionario y catalizador 11
• ( J J 

La Primera consulta de la Fraternidad se organiza en 1970 



en cochabamba, Bolivia y se abocó al tema: "El debate 

contemporáneo sobre la Biblia. 0 

samuel Escobar, otro de los miembros fundadores registra lo 

siguiente, acerca de la Primera consulta. en Cochabamba: "De 

cochabamba surgió la FTL con un plan de trabajo concreto: Ampliar 

sus bases tratando de incluir varios sectores evanqálicos no 

representados en la fundación: formar grupos de reflexión 

alrededor de especialidades buscando . áreas de la vida de las 

iglesias en las cuales ur-gía un trabajo de contextualiz.ación; 

encontrar formas de apoyo mutuo y colaboración para la 

capacitación y profundización en la tarea Teológica común; crear 

vinculas de comunicación y consulta constante dentro de las 

limitaciones de tiempo y dínero propias del mundo evangélico". (4) 

El congreso de Bogotá, celebrado en 1969, tuvo a su vez 

repercusiones entre los evangélicos de otras par-tes del mundo. 

Sus miembros provenientes de países como Argentina, Brasil, Chile, 

Colombia, costa Rica, Ecuador, Guaternald, gi::;~ico, Nicaragua, Perú, 

Puerto Rico y otros más, favorecieron la difusión de sus ideas. 

La Segunda consulta continental de la Fraternidad se 

realizó en Lima PerU, en diciembre de 1972. su tema fue: "El 

Reino de Dios y la Amérlca Latina". Siempre tomando en cuenta el 

carácter normativo de la Biblia como palabra esct·ita de Dios. 

Posteriormente en el congreso Internacional sobre 

Evanqelíiación Mundial realizado en Lausana, Suiza, en julio de 



1974, se reflejaría la presencia de la Fraternidad. ASÍ lo 

atestiguan las páginas del TiJte de Nueva York, al informar de su 

influjo, como algo sustancial para dicho Congreso y las 

repercusiones que tendría a través de su Documento final en la 

obra de evangelización mundial en los años siguientes. 

La Tercera Consulta se llevó a cabo en Itiaci, cerca de sao 

Paulo Brasil, del 26 de febrero al 5 de marzo de 1917. EL tema 

que se abordó esta vez fue: "El pueblo de Dios y la América 

Latina". La experiencia de las especialidades complementarias que 

se habían venido reuniendo como grupos de reflexión, en diferentes 

países del Continente, asi como la que se había acumulado a nivel 

mundial en Lausana, se hizo sentir en las discusiones de entonces. 

Cada miembro participaba con franqueza y la Fraternidad como grupo 

de reflexión teológica latinoamericana consolidaba su identidad 

frente al concierto de pensamiento evangélico de otros 

continentes. 

A diez años de formada la FTL, auspició en Lima, Perú -del 

30 de octubre al de noviembre de 1979- el 11 11 congreso 

Latinoamericano de Evangelización 11 ICLADE IIJ. su terna, fue: 

"América Latina y la Evangelización en los años 80 11
; contó con la 

presencia de doscientos sesenta y seis participantes y 

observadores de veintidós países. Evangelistas como Luis Palau y 

misionólogos como Orlando Costas, participaron en la plataforma de 

reflexión teológica para la evangeliz~ción mundial que constituye 

la Fraternidad. Posiciones sobre el compromiso eclesiástico sobre 

el quehacer de la práctica evangélica del servicio entre los 



pobres de la tierra, representadas por Mortimer Arias y samuel 

Escobar, se ventilaron libremente de la misma manera. Ponencias 

sobre la obra del Espíritu santo y el Anticristo en la Amárica 

Latina fueron ventiladas intensamente a nivel de grupos de trabajo 

y sesiones plenarias. 

como producto de estas actividades, se han generado muchas 

páginas escritas en diferentes formatos que, además del trabajo de 

publicación y difusión ha obligado a sistematizar y organizar la. 

información de referencia y a crear y fortalecer los archivos y 

centros de documentación para dar atención tanto los 

investigadores como a los miembros que se han ido sumando a la 

Fraternidad. 

El libro sobre el CLADE II, publicado en México. documentó 

su "Carta al Pueblo Evangélico de América Latina 11
• Alli están las 

ponencias y un Documento de Proyecciones Estratégicas, que 

presenta el resultado de las sesiones de trabajo de todo el 

congreso y sus recomendaciones. 

Al introducir la importancia de la publicación de estos 

trabajos, samuel Escobar menciona: "Los trabajos aqui reunidos 

apuntan a una tarea Teológica vasta para el futuro. Recién está 

empezando la tarea de contextualizar la fe, de reflexionar a la 

luz de la Palabra de Dios, y de expresar esta reflexión como forma 

de servicio a la Iglesia 11
• ( 5) 

El lema de CLADE II estuvo vinculado al del congreso de 



Lausana: 11 Que América Latina escuche la voz de Diosº, y el 

requisito para participar en él fue, además de la activa 

participación en la tarea evangelizadora de la Iglesia, el acuerdo 

con el espíritu y la letra del Pacto de Lausana en cuya redacción 

habían participado en forma decisiva, varios de sus miembros. 

Había una intención explicita del congreso de dar especial 

atención a la tarea de la producción intelectual de esta 

Fraternidad. Existía el propósito de realizar un inventario de lo 

que se estaba haciendo en el campo de la evangelización, 

reflexionar sobre el Mensaje del Evangelio, y pensar en el futuro 

de la tarea Evangelizadora. Sin embargo, era documentación que 

tomó en serio la realidad del contexto latinoamericano aportando 

datos y lecturas de la época, que resultan de gran valor para 

cualquier investigador de estos campos en lo futuro. 

Este hecho no hizo esperar por mucho tiempo sus efectos. 

El año de 1980 fue un año lleno de actividades nivel 

internacional para los miembros de la Fraternidad. Debían 

informar de sus actividades, y asi lo hicieron. Debían participar 

en diálogos en diversas plataformas de discusión sobre los temas 

que hasta entonce!l habían investigado y trabajado, y se hicieron 

presentes. 

sus registros muestran que participaron en los encuentros 

Teológicos de la Alianza Evangélica Mundial en el mes de marzo de 

ese año realizada en Londres, Inglaterra; en el encuentro del 

Consejo Mundial de Iglesias sobre el Reino, realizado en 

10 



Helbourne, Australia; y en el conqreso de Evangelización Mundial 

(LCWE), realizado en Pataya, Tailandia. Su propósito de servir de 

plataforma de reflexión teológica y los alcances de su 

participación a niveles mundiales coincidian cada vez más. 

Los últimos días de noviembre de 1981, se da una nueva 

dimensión de trabajo que incluía teólogos hispanos en los 

Estados Unidos que convocados por algunos miembros de la 

Fraternidad, particularmente por Orlando Costas, se reúnen en 

Forth Worth, Texas, logrando publicar ,,Predicación Evangélica y 

Teología Hispana" donde se editan los logros de la Consulta a 

nivel de libro de texto que pudiera ser usado a nivel de 

Seminarios. 

En enero de 1982 se realizó un encuentro de los miembros de 

la Fraternidad en Santiago de Chile. También en este año varios de 

ellos participaron en el Congreso de Evangelización en Brasil. su 

influencia mundial, no menoscababa su actividad local, en donde en 

cada caso se estimulaba la elaboración de escritos que 

documentaran sus reflexiones y actividades. 

La actividad de la iglesia evangélica en área de servicio 

social en el continente es sensible a nivel de congregaciones 

locales como a niveles de agencias conocidas con el nombre de 

paraeclesiásticas. Y con este antecedente, de hecho conjuntado 

con el fin de promover la reflexión teológica interdisciplinaria. 

se convocó una consulta ''Hacia una transformación integral 11 , 

auspiciada por la Fraternidad del 1 al 6 de diciembre de 1981 en 

11 



Huampaní, Perú. 

Además de la participación personal de diriqentes y 

activistas en estos menesteres hubo logros concretos como el hecho 

de que mas de treinta agencias estuvieron representadas. Hubo 

talleres y seminarios sobre vivienda, educación, nutrición, 

desarrollo rural y derechos humanos ampliamente discutido por el 

enriquecimiento que daba la reflexión la información de 

antropólogos, sociólogos, psicólogos, economistas que participaban 

de la Consulta. 

El propósito de la Fraternidad ha sido contribuir a la 

búsqueda teológica de soluciones para reorganizar la vida de los 

pueblos latinoamericanos, en vista de la grave crisis por la que 

están atravesando. Es algo que afecta no solamente la vida física 

y material, sino que se refleja en el deterioro moral y espiritual 

en la vida de personas, familias y la convivencia de los pueblos, 

asi en su vida interna como en su convivencia en el concierto de 

las naciones. Es por eso que la FTL se ocupa de fomentar la 

reflexión sobre las implicaciones sociales del evangelio; y además 

procura desarrollar planes completos para una evangelización 

contextual e integral, estableciendo objetivos teológicos comunes, 

tal como se refleja en las publicaciones que siguieron a esta 

consulta. 

Cada paso ha conducido a situaciones nuevas, donde la 

influencia que se ha logrado ha ido permeando nuevos campos de 

necesidades. Así surge su interés en querer propiciar el 

12 



acercamiento fraternal entre todos los comunicadores cristianos e 

instituciones evanqélicas en América Latina. 

El actual presidente de la Fraternidad Rolando Gutiérrez 

cortés, señala el reto que se vislumbra para las qeneraciones 

futuras que emergen para los nuevos miembros que van engrosando 

los diferentes capítulos que se siguen formando en los distintos 

países de América Latina. Dice: "Innegablemente, en sus dos 

décadas de existencia la FTL ha marcado nuevos rumbos la 

teología en el contexto latinoamericano y, desde éste, ha señalado 

un camino de renovación teológica para el pueblo 

nivel mundial. La nueva generación tiene ante sí 

evangélico 

la tarea de 

profundizar la reflexión y de extenderla a otros campos, con la 

consigna de afirmar la soberanía de Jesucristo sobre la totalidad 

de la vida y de la historia." ( 6) 

Para conocer los objetivos y estatutos de la FTL, véase (Anexo 

1) 

13 



II BIBLIOTBCA DE LA FRATllRHIDAD TEOLOGICA 

Ll\TINOA>IERJ:CAHJI 

A. Objetivo de la Biblioteca de la F'l'L 

Proporcionar servicios de información documental para apoyar las 

tareas de la FTL. 

8.. !'Unciones 

Están relacionadas con los objetivos de la FTL y sus funciones 

sirven de apoyo principalmente a las actividades de investigación 

de los miembros de la FTL en lo que a documentación se refiere; 

éstas son: adquirir~ organizar, conservar / diseminar y hacer 

disponible en forma eficiente el acervo bibliogrAfico que sus 

usuarios requieren. ( 7) 

1) servir como unidad central donde se coleccionan todas las 

publicaciones de los miembros de la Fraternidad 

2) Difundir la información, en forma adecuada, a organizaciones o 

a individuos regularmente, o bien a petición de los interesados 

3) Fomentar trabajos de investigación teológica. 

4) Distribuir trimestralmente 

publicación en español, es para 

el Boletín Teológico. 

el mundo hispanoparlante y 

su 

se 

trata de divulgar el pensamiento de los miembros de la FTL. Lo 
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mismo se da en el Boletín Teológico public-= !. y distribuido desde 

Brasil para alcanzar Portugal y la población de habla pcrtum11'~"· 

La publicación en inglés del Boletín Teológico se hizo hasta 198'4, 

procurando alcanzar un público especializado en este idioma, No 

obstante, con los arreglos con editoriales como Orbis y Eerdmans 

Publishing company en Grand Rapids, Hichigan se ha logrado una 

mayor difusión del pensamiento evangélico latinoamericano en el 

mundo Noratlán tico. 

1. Colección 

a) Libros 

c. Diagnóstico 

Actualmente los libros de la colección general, aprClximadamente 

6000, se encuentran organizados en grandes áreas, que comprenden 

principalmente: Teología, Psicología, Etica, Filosof ia y 

Lingüística. 

b) Obras de Consulta 

En cuanto a obras de consulta se refiere, el acervo cuenta 

aproximadamente con 200 títulos, de los cuales unos so 

corresponden a obras de carácter general y unos 150 

especializados. 

c) Publicaciones Periódicas 

a títulos 

Se reciben cerca de 270 títulos por el siguiente concepto: 230 

por donación, 30 por canje y 10 por suscripción y se encuentran 

organizados por orden alfabético de título. 

15 



d) Documentos 

Aproximadamente 9000, organizados en archivo vertical, 

principalmente por autor o asociación. Comprenden: ponencias, 

conferencias, artículos de revistas, manuscritos inéditos, 

homilías, ensayos, reportes de investigación, etc. 

e) Tesis 

Existen aproximadamente unas 100 tes is, las cuales no están 

organizadas por el momento. 

f) Materiales audiovisuales 

Aproximadamente unos 400 cassetes, los cuales están ordenados 

cronológicamente. 

g) Material cartográfico 

Existen entre mapas y atlas unos 15, sin ordenamiento alguno, por 

el momento. 

h} Materiales efimeros 

cerca de 2500, se incluyen folletos, volantes, circulares, etc. 

2. Usuarios 

a) Reales: 

Los miembros de la Fraternidad y personas que se dedican a la 

Investigación del pensamiento teológico latinoamericano en 

diferentes facetas de su reflexión y quehacer, aproximadamente 

200. 

16 



b) Potenciales: 

Los estudiantes y miembros asociados de la Fraternidad que 

trabajan con los mismos objetivos de investigación, docencia y 

divulgación del pensamiento teológico latinoamericano en el mundo, 

aproximadamente 2000 

3. servicios 

a) Reprografía: Los miembros de la Fraternidad pueden solicitar 

la reproducción total o parcial de la fotocopia de un articulo o 

documento. El servicio reprográfico se obtiene mediante una 

solicitud que se dirige a las oficinas; su costo es de acuerdo a 

los precios del mercado, en México. 

b) Se elaboran bibliografías para miembros de la Fraternidad, con 

el propósito de informar del avance del trabajo de la misma, así 

como de las últimas publicaciones que se están haciendo en otros 

idiomas de interés a sus miembros y a sus investigaciones. Estas 

bibliografías se publican en el Boletín Teológico y se envían a 

solicitud a los miembros de la FTL. 

e) Préstamo 

considerando que los trabajos de investigación son básicamente 

documentos, no se tiene el serv1c10 de préstamo a domicilio; por 

lo tanto se atienden las solicitudes básicamente a nivel de 

fotocopiado. 
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4. Personal 

La biblioteca cuenta con una persona pasante en Bibliotecología y 

un Ingeniero en Computación. 

5. Loca1, llObiliario y equipo 

En cuanto a local, la biblioteca abarca una superficie de 40 mt.2 

y sus condiciones generales de iluminación y ventiiación son 

apropiadas. 

El mobiliario y equipo existente es el siguiente: 

MOBILIARIO: 

Escritorios ( 2 secretariales y 1 ejecutivo) 

Sillas secretariales 

Sillón ejecutivo 

Mesas metálicas 

Estantes para papelería 

Archiveros de dos cajones cada uno 

2 Archiveros de cuatro cajones cada uno 

Kárdex de charolas 

Kárdex de charolas 

20 Anaqueles de 7 entrepaños cada uno 

APARATOS ELECTRICOS: 

Fotocopiadora Marca Nashua Mod. 2200 

Stencil electrónico, marca Gestetner 154 4 

Mimeógrafo marca Gestetner 460s 

sumadora eléctrica, Datatrónic, mod. 860 
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Máquinas eléctricas de escribir, marca IBH, Mod. 

exx 

Sistema Personal IEK, PS/2 Modelo 25, 

monocromático. 

640 K bytes de Memoria. 

con Monitor 

Unidad de Diskette de 3.5 pulgadas (720 KB). Unidad de disco 

duro de 30 MB. 

Impresora IBH modelo X24.t:. 

Sistema Personal IBH, PS/2 Modelo 25, con 

Monitor monocromático. 

640 K bytes de Memoria. 

Unidad de Diskette de 3.5 pulgadas (720 KII). 

duro de 20 HB. 

Impresora Delta Modelo 15-180. 

ARTICULO$ DE ESCRITORIO: 

Guillotina ( 46. 5 mm) 

Perforadora ( 3 orificios) 

Enqrapadora marca ACCO 

oesenqrapadora marca SPOT 

Portasellos 

H Sellos de q<>ma 

6. Presupuesto 

unidad de disco 

La biblioteca cuenta con el apoyo financieto necesario para 

introducir, mantener y apoyar los servicios, así como el proyí!cto 

de automatización por tiempo indefinido. 
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o. Necesidad de aseoura.r condiciones óptiaas de 

acceso a la información. 

Analizando con detenimiento las características de operación de la 

biblioteca, se puede apreciar lo siguiente: que no existe problema 

alguno en los rubros de usuarios, personal, presupuesto, local y 

mobiliario, sin embargo los servicios se ven limitados por la 

falta de un control bibliográfico adecuado de sus recursos 

documentales lo cual impide que se pueda manejar y difundir en 

forma eficiente. 

Para que la biblioteca cumpla con su objetivo, se hace 

necesario disponer de un mecanismo de control y acceso a la 

información, que responda tanto a las necesidades de respuesta 

rápida a consultas de los usuarios y a la posibilidad de generar 

diferentes instrumentos para la diseminación de la información, 

para lograr esta condición, se considera oportuno diseií.ar y 

desarrollar una base datos que permita recuperar y diseminar en 

forma rápida y fácil la información. 

20 



I:U: PROPUESTA DE SOLUCJ:ON AL PROBLEMA DB 

CON!'ROL BIBLIOGIUU'ICO 

La biblioteca de la FTL es un factor importante para el mejor 

desarrollo de las actividades de la Fraternidad y una condición 

necesaria para ampliar sus posibilidades de servicio es la 

atención prioritaria al problema relacionado con la falta de 

control bibliográfico de sus colecciones. 

El propósito de este trabajo es presentar el proyecto para el 

diseño y desarrollo de una base de datos que permita optimizar los 

servicios y recursos hemerobibliográficos de la biblioteca, sin 

desatender las posibilidades futuras de intercambio de información 

e integración a red~s de información. 

Pese a la disponibilidad en el mercado de diferentes paquetes 

para el manejo de información bibliográfica, se adoptó aicroisis 

por su facilidad para operar en microcomputadoras, su 

característica de flex1b1l1dad para la definición de formatos de 

impresión, su capacidad para el manejo d~ una gran cantidad de · 

registros y la facilidad de generar índices para recuperar la 

información bajo diferentes modalidades y criterios le han 

convertido en un "estándar" para el desarrollo de bases de datos 

en bibliotecas. Cabe mencionar que el sistema es permanentemente 

revisado y actualizado por lo que su aplicación constituye una 

ventaja en relación con otros paquetes. 

De los paquetes que existen destinados a la automatización de 
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actividades bibliotecarias, podemos mencionar lo siguientes: 

Biblos. Es un paquete orientado principalmente a los procesos 

técnicos, contando también con módulos para recuperación de 

información adquisiciones y algunos otros de apoyo (utilerias) 

su uso principal actualménte es la captura de fichas 

bibliográficas y emisión e impresión de juegos de tarjetas 

para la Red Nacional de Bibliotecas Públicas. 

Librunam. Desarrollado por la Dirección General d~ 

Bibliotecas de la Universidad Nacional Autónoma de México, 

para la adquisición y proceso técnico de libros. Fue 

desarrollado originalmente para la Hacrocomputadora de la 

UNAA, se adaptándose posteriormente a una computadora Mini, 

dedicada exclusivamente a la Dirección General de Bibliotecas 

de la UNAH, las instituciones de educación superior pueden 

establecer convenio con la UNAK, y obtener la licencia de uso 

del paquete. 

Las facilidades proporciona: Desarrollo de juegos de tarjetas 

catalográficas. Impresión de formas para pago de 

adquisiciones. Impresión de formas de distribución de libros. 

Impresión· de boletines de nuevas adquisiciones e indices. 

Logicat. Desarrollado por una empresa privada usando la 

experiencia obtenida en el desarrollo de Libraunam está 

disponible en versión para microcomputadora. Asi que tiene 

básicamente la misma orientación que Libraunam. se ve limitado 

solamente por la capacidad y velocidad de la microcomputadora 

en la que se instale. 
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Byblos. Sistema multiusuario integral para bibliotecas. Es un 

sistema computarizado para el manejo de información de una 

biblioteca universitaria. Desarrollado para la biblioteca del 

Instituto Tecnológico y de Estudios superiores de Monterrey -

campus Querétaro. se proporciona en forma gratuita a otras 

instituciones similares al ITESH. 

Recuérdese que una base de datos: 11 Es un conjunto de unidades de 

información las cuales describen en tes del mundo real. Una base de 

datos se encuentra encaminada a satisfacer las necesidades de 

información de los usuarios". ( 8) 

A. Proyecto de la Base de Datos de la FTL 

•ooco1• 

Para el desarrollo de esta base de datos 1 se han tomado como 

base algunos criterios de la UNESCO adaptándolos a las necesidades 

propias de la Institución. 

La Base de datos se diseñó utilizando el Sistema Hicro­

CDS\ISIS y se le asignó el nombre de "DOCOl" 

1. Objetivos de la base de datos 

a) organizar, sistematizar, almacenar y diseminar la información 

contenida en todos los materiales que se adquieren en la 

biblioteca de la FTL. 

23 



b) Dotar a los usuarios de la Biblioteca de mejores facilidades 

para realizar sus consultas en forma rápida y eficiente. 

2. Beneficios de la base de datos 

a) Proporcionilr a los usuarios, los documentos requeridos rápida 

y eficientemente. 

b) Elaborar bibliografías e indices de información a solicitud 

expresa de los usuarios. 

e) Diseminar selectivamente la información. 

d) Proporcionar servicio de consulta. 

3. Generalidades sobre el software 

~ es la sigla de 11~ l2a.t..a ~ y del Integrated 

~ Information ~n (se trata de un Sistema de Documentación 

computarizado y un Conjunto Integrado de Sistemas de Información) 

Las ventajas de Hicro-CDS/ISIS es que provee al usuario con 

los instrumentos para el manejo de los bancos de información, sin 

necesidad de realizar ningún tipo de proqramación. Entre otros se 

tiene: captura, edición, 

intercambio de datos. 

búsqueda, impresión, indizado 

La licencia de uso de Hiero- CDS/ISIS es gratuita, y la pueden 

obtener únicamente las instituciones no lucrativas de los estados 

miembros de la UNESCO, a través de los distribuidores nacionales o 
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regionales, por medio de la firma del convenio respectivo. Es 

importante aclarar que la FTL cuenta en su poder con el convenio 

mencionado anteriormente (Anexo 2) 

Incluye un lenguaje de búsqueda basado en el álgebra booleana; 

así como un lenguaje propio para el despliegue de información en 

diferentes formatos. El usuario define la forma de indizado de 

los bancos de información, de acuerdo sus necesidades de 

recuperación. 

Una de las características importantes del Hicro-COS/ISIS es 

la optimización del 

de longitud variable 

espacios en blanco. 

espacio en el "disco", ya que emplea campos 

para almacenar la información y no deja 

otra de las ventajas es que la información generada por Hicro­

CDS/ISIS, es compatible con la norma IS02709. Esto quiere decir 

que se puede intercambiar información bibliográfica entre 

diferentes sistemas computarizados; ya que ISO es un "esté.ndar" 

internacional que regula este tipo de información. 

Hicro-COS/ISIS puede manejar un número ilimitado de bases de 

datos, y cada una puede consistir hasta de 16,000,000 de 

registros con campos completamente distintos, siempre que el 

archivo maestro no exceda de 500 millones de caracteres y la 

longitud de cada registro sea menor a 8,000 caracteres. 

Se pueden definir hasta 200 campos por base de datos con una 

25 



longitud máxima de 8,000 caracteres cada uno. La definición de 

los campos acepta datos repetibles y subcampos, logrando una gran 

flexibilidad para la utilización de formatos normalizados. 

Para la recuperación de información el programa cuenta con 

cinco técnicas de generación de indices. Estas le permiten 

generar un diccionario de datos con las palabras o frases 

encontradas dentro de los textos,. lo cual permite hacer búsquedas 

de información en "lenguaje natural 11
• (9) 

Cabe sei\alar que este paquete, además de usarse para bases de 

datos bibliográficas, se puede utilizar también para directorios, 

control de proyectos, manejo de personal, etc, lo cual se puede 

aprovechar en proyectos futuros de la FTL. 

t. Generalidades sobre el hardware 

El equipo que requiere Hicro-CDS/ISIS es el siguiente: 

Hicrocomputadora Pe compatible, Hiero WANG o Micro-vax. 

Memoria RAM de 512 KB mínimo. Disco duro de 10,20, ó más MB. 

Sistema operativo HS/DOS, PC/DOS, versiones 2.01 ó mayor, ó 

MVS. 

s. Personal 

Pensando en que el proyecto a desarrollar consta de tres 

etapas fundamentales, (desarrollo, prueba, e instrumentación de la 

base de datos *) el personal que se requiera es el siguiente: 
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Jefe de proyecto (Bibliotecario) 

Ingeniero en computación (básicamente para asesoria en 

aspectos relacionados con el equipo) 

* Recuérdese que el propósito de este trabajo es básicamente la 

propuesta de desarrollo de la base de datos. 

6. Desarrollo de la Base de Datos •ooco1 • 

El nombre asignado a la base de datos de la FTL es "DOCOl" 

Para empezar el diseño de la base de datos, es necesario 

definir algunos P.3:rámetros, registrando sus elementos básicos. 

Hicroisis proporciona cuatro etapas de definición, cada una de 

las cuales genera 

continuación: ( 10) 

un archivo independiente descrito 
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a) La FOT, que es la primera etapa, define los 

campos que componen el registro. 

con el fin de lograr la compatibilidad con otros sistemas de 

información, se tomaron como base para la definición de los 

campos, las definiciones encontradas en el "estándar" denominado 

CCF (Common comunication rormat) Formato Común de comunicación, 

también desarrollado por la lJNESCO, ( 11) cabe mene ionar que se 

llevaron a cabo ligeros cambios de acuerdo a las necesidades 

prácticas del .Proyecto. 
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Tabla de definición de campos o 11 FDT" 
( Field Definition Table) 

Tabla de definición de cai:.pos (FDT) 
Base de Datos: DDCOl 

NRD NDHBRE LDN TIP REP DELIH/PAT 

100 ISBN 15 X R 
101 ISSN 13 N R 

31 Lenguaje del Registro 3 A 
60 Tipo de Material 20 X ab 

::: 330 Afiliación 40 A acp 
- 300 Autor( es) 100 X R 
- 310 Autor corporativo 300 X R 
- 200 Titulo 500 X 
- 201 Título de la Revista 100 X 
- 490 Parte de la Publicación 100 X abe de 

320 Titulo de la Reunión 300 X npdz 
- 500 Notas 250 X abe 
- 400 Lugar de Publ. y Edit. 300 X abe 
- 620 Temas 600 X 
- 260 Edición 100 X 
_ 440 Fecha de Publicación 20 X ab 
- 480 serie 200 X abcd 
- 460 Descripción Física 100 X abcd 
- 600 Resumen 500 X 
- 610 Clasificación 30 X 
- 622 Número de Adquisición 20 X ab 

29 



b) Hoja de trabajo para la captura de datos (Data 
Entry Worksheet) 

Esta segunda etapa define las hojas de trabajo, 
las cuales se utilizan en la captura y 
modificación de datos. 

FRATERNIDAD TEOLOGICA LATINOAMERICANA 
BASE DE DATOS DOCOl HOJA 1/3 

ISBN -------
ISSN _____ _ 

Lenguaje del Registro SPA 

Afiliación ------------------

T. Hat. ---------

Autor(es) -------------------

Autor corporativo -------------

Titulo --------------------
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Título de la Revista ~~~~~~~~~~~~~-

Parte de la Publicación ~~~~~~~~~~~~ 

Mensajes de ayuda: 

100: Numeración Normalizada Internacional de 
libros. 

101: Numeración Normalizada Internacional de 
Publicaciones Periódicas. 

31: SPA = Espadol; ENG = Inglés; POR = Portugués 
; FRE = Francés. Si es alguno diferente a 
los mencionados usar la clave del CCF código 
4. 4 

330: "'aAsociación "'cCiudad .. pPaís. EJ: 
"'aFTL "cPuebla"'pMéxico 

300: Apellidos con mayúsculas, en seguida una 
11 

1 
11

, posteriormente nombre ( s) con mayúscula 
en la inicial. Para separar los autores 
subsecuentes use un signo de 11 %11 

310: Teclear todo con mayúsculas 

200: "'zPara teclear adiciones al título. 

490: ·avol. No. (mes(es) año) : "bpáginas. EJ: 
"aVol. 2, no. 2 (ene-feb 19891 "bp. 12-22 
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FRATERNIDAD TEOLOGICA LATINOAMERICANA 
BASE DE DATOS DOCOl HOJA 2/3 

Titulo de la Reunión--------------

Notas -------------------~ 

Lugar de Publ. y Edit. 

Temas -------------------~ 

Fecha de Publicación ---------
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Mensajes de ayuda: 

320: '"nNúmero'"pLugar~dFecha Ej: CONFERENCIA 
INTERNACIONAL AMERICANA, "n2, "pMEXICO, 
"dl945"zFalta definir 

500: ~aTesis (licenciatura en derecho) -
Universidad Nacional Autónoma de México 

400: "aLuqar"bEditorial ·eral ta definir 

620: Los temas deberán ir con mayúsculas y cada 
uno entre <>. Ej: <CRISTOLOGIA><SALVACION> 
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FRATERNIDAD TEOLOGICA LATINOAMERICANA 
BASE DE DATOS DOCOl MOJA 3/3 

Descripción Física ---------------

Resumen --------------------

Clasificación --------------

Numero de Adquisición ---------

Mensajes de ayuda: 

460: ·avol. ó p. ·bill. ·ccm. ·c1material 
complementario. Ejs: "a3 v"bill .. c25 cm 
dincluye fotos"'a340 p"c30 cm .. dincluye mapas 

480: '"aserie"bsubserie"'cnúmero Ej: "'aFondo de 
Cultura Económica, México .. bsecc. de obras de 
economía .. c30 

610: .. anúmero de clasificación '"'bnúmero de autor 
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e) Tabla de selección de campos o 11 FST 11 

( Field Select Table 1 

En una tercera etapa se definen los campos sobre 
los cuales se efectuaran búsquedas, así como el 
tipo de estas dentro del archivo invertido, para 
esto se utilizan tres modos de despliegue y cinco 
técnicas de indexación. 

Los modos son: 

MPL o KPU : Modo de prueba, permit~ desplegar o 
indexar la información tal y como se capture, es 
decir no elimina los caracteres delimitadores. 

MOL o HOU : Modo de encabe::amiento. con esta 
instrucción, los datos se presentan sin caracteres 
delimitadores y al final de cada subcampo se agrega 
un punto. 

MHU o MHL : Este modo es parecido al anterior la 
diferencia consiste en que no agreqa caracteres de 
puntuación. 

Las Técnicas de Indexación (IT) son: 

11 011 Esta técnica se usa para indexar campos 
completos 1 frases l . 

11 1" Construye un elemento de cada sube.ampo y/o 
linea extraída por el formato, para el correcto 
funcionamiento de esta técnica se debe especificar 
los modos HPU o HPL. 

11 211 Construye un elemento por cada linea o frase 
incluida entre paréntesis triangulares ( <... >), 
las frases o palabras que se encuentren fuera de 
los paréntesis triangulares no serán incluidas en 
el indice, requiere usar el modo de prueba {HPU o 
HPL). 
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11 3 11 Realiza la extracción de elementos igual que la 
técnica anterior excepto que los términos o frases 
se incluyen entre diagonales 1 / •.• /). 

11 411 Esta técnica construye un elemento de cada 
palabra del texto especificado por el formato de 
extracción, se considera una palabra a cualquier 
secuencia de caracteres alfabéticos (sin espacios 
en blanco), los caracteres alfabéticos están 
definidos en la tabla (archivo) ISISSAC. TAB, cuando 
se usa esta técnica se debe prevenir el indexado de 
palabras sin significado (artículos, preposiciones, 
conjunciones, entre otros) en un archivo llamado 
"antidiccionario" ( 11 stopword 11 ), esta técnica deberá 
usar modo de extracción de datos KHL o MHU. 

Base de Datos: OOCOl FST PARA ARCHIVO INVERTIDO 

f ID f IT 1 Formato de extracción de datos -.. --- .. ----------.. ---------------.. ----------.... ----.... 
300 MHU, (V300/l 
200 MHU, V200 
620 V620 
490 MPU, V490 
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d) Formato de despliegue 
(Display Format) 

Esta última etapa, define los formatos de 
despliegue e impresión de información. 

Base de Datos: ooco1 Nombre de formato: DOCOl 

F(MFN,4,0) •. - ',MDL,v320(13,13)+1, lv300(13,13)+1; 
I' ',l"lv2DO(l3,13) l." 11-- p. lv49D"e(l3,13)" --" 
!En l,v201(13,13)" -- 11 ,jVol.fv490""a(13,13)","lno. 
lv490"b( 13, 13 I, v490"c ( 13, 131v490"d(13, 13), v460( 13, l 
3)/VSOO (13, 13)/v620/# 
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7. Políticas de la Base de Datos 

a) Temas o descriptores 

La mayor significación de la base de datos, se obtendrá a 

través de la aplicación de un lenguaje documental de estructura 

combinatoria que le da mayor capacidad para decidir en forma 

selectiva, la precisión conceptual o extensión en la recuperación 

de información. Inicialmente no se cuenta con un 11 Tesauro 11 para el 

tema de referencia. 

Para asignar temas en el área de Teología se localizarán 

tomando en cuenta el siguiente orden: 

La Lista de Encabezamientos de Materia, 2a. ed. de la Mtra. 

Gloria Escamilla debido a que entre las fuentes que utilizó para 

la estructuración, traducción y adaptación de los encabezamientos 

de dicha Lista, está la siguiente obra: "List of theological 

subject headings and corporate church names 11 , compilado por Julia 

Pettee. ( 12) 

Indice Temático de la "Bibliografía Teológica comentada del 

Area Iberoamericana 11
, publicada por ISEDET (Instituto Superior de 

Estudios Teológicos), Buenos Aires, 1988. (13) 

Los descriptores asignados por CEDOLASI (Centro Ecuménico de 

Documentación Latinoamericana Sistematizada) , ( 14 J 

Para el área de Ciencias Sociales los descriptores se tomarán 

del "tesauro 11 creado por el centro de Investigaciones 
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Documentales de la Facultad de Ciencias Políticas y sociales de la 

U.N.A.M. (15) 

En todos los casos llevando a cabo las adaptaciones requeridas 

de acuerdo a las necesidades propias de la biblioteca. 

En caso de que los materiales antes mencionados no incluyeran 

los términos precisos, para asignar un tema específico, se 

procederá a estructurarlo de acuerdo a los principios enunciados 

en la obra: "Thesaurus construction, a practica! manual" por Jean 

Aitchison and Alan Gilchrist. ( 16) 

conviene mencionar que los términos o descriptores 

estructurados en la biblioteca, se integrarán a un catálogo de 

Autoridad de Materia y posteriormente se habrá de abordar la 

estructuración de un Tesauro. 

b) Impresión y despliegue (Anexo •3) 

En cuanto a la impresión y despliegUe de información hay que 

decir que la metodología usada para desplegar en pantalla e 

imprimir los registros en su totalidad o parte de ellos, está 

basado en el "Manual de Metodología y Técnicas Bibliográficas" de 

la Htra. Gloria Escamilla, 3a. edición. (17) 

En este caso también haciendo los ajustes de acuerdo a las 

necesidades propias del sistema, Por ejem.: 

En obras de más de tres autores no se va a registrar la obra 
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por titulo, sino que se van a enumerar todos los autores 

responsables del documento, en su forma correspondiente, o sea 

primero los apellidos con mayúsculas compactas (,) y después el 

nombre en forma normal. 

En el caso de que sean dos autores solamente, también se 

invierte el nombre del segundo. 

B. Subproductos de la Base de Datos 

Ya generada la base de datos se contará con la facilidad para 

recuperar la información, en forma interactiva {o sea que la 

estrategia de búsqueda se puede modificar con facilidad de acuerdo 

con los intereses de los usuarios). 

con las posibilidades que ofrece Microisis se pueden obtener 

diferentes listados de subconjuntos de la base de datos, ordenados 

bajo cualquier campo, o elemento descriptivo como seria el caso de 

un indice que nos permita recuperar la información través de 

autores y temas. Ejemplo de indices de Autor y de Materia. (Anexo 

#4) 

Los subproductos que se generan a partir de la base de datos 

permiten facilitar los trabajos de investigación en la bibliot·eca 

y apoyar en cuanto a información se refiere a los investigadores 

de la FTI.. 
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rv CONCLUSrDNES 

La disponibilidad de tecnología para el manejo de la 

información bibliográfica nos obliga a buscar condiciones para su 

mejor aprovechamiento en beneficio del usuario. Si bien el 

proyecta que se describe satisface ciertas necesidades en cuanto a 

la capacidad de ordenamiento y recuperación que se obtienen a 

través de técnicas de programación lógica, se requiere disponer de 

mejores herramientas para la descripción temática de los 

documentos. 

El rápido acceso la información contribuye a mantener 

condiciones adecuadas para brindar un apoyo permanente a la 

comunidad de usuarios sin que se tenga la certeza del impacto que 

esto tenga en la misma. 

V RECOHENDACrONES 

Se considera necesario la elaboración de un "tesauro" ... 

Se recomienda el seguimiento y evaluación no solo de la base 

de datos sino el impacto en la propia comunidad de usuarios, como 

elemento para mejorar su diseño. 
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ANBJ:os 



A N B X O 

OBJETIVOS DE LA FRATERNIDAD TEOLOGICA LATINOAMERICANA 



OBJETIVOS DE LA FRATERNIDAD. 

La F1'~tor•111dad Tuoló~1c..d: L"1t1no.:imer1c..:.na <FTL) o?'~ una 
soc1r:>rJ¿1d sin -iim;.;-, de luc1·c 1 inte9r<?da por p .. ~n';ador~s ev=i.n~H!licos 
cc1mp1·cmet1dos tm l.a v1dL1 y m1s1ón del pueblo de Dios en Hmi:!-ric:~ 

L.:1t1na. Sus cbJ~t1vo·~ son las s19ui~ntes: 

l. Fromover· lii r•:.; lP:: i":i,-. torno id Ev.:-.n9c: l io 
::;19.-11-...1.c,;,c1ón para .,_.¡ ..::,,,_•r' hume.no y ld SC<Clt:"d~•d en Ao1•'.!r1i.:e1 
L~t1n~. Con este t1n e;:;t1mulu t?l de:;. .. u·rollo df' un pens~m1entl"'l 

ev.:-n9él1co .:itcmto .o\ leos 1nb:Jr1'09-.mte~ c.¡ue le pl.intt:'i\ l:\ vida Pn 
el mLZndo lct1no._imer1c.1no. Fara t,.,.¡ re+te.,1on se CICF.'pt.:i c>l 
c~1'llcte1· not·mat1·10 d•~ ¡.,.. f:it11 i¿., como ! :< pa!-:ihr.1 2~r.r1 ta ~sr.r1 t,:1 
d~· D1os, e:;cuch~•ndo ,,,._1 11 L1 :llrL':c1t.t~ (n:.•l i-:>::",pJ1·1tL1 Ganto 01 

rnensaJe blbl1co tm r~J.:.i:1cn .~ l~:i::: r2lo:.ltJ'•ld.-..11:J;?s de la -=-ttL1aclc'Jn 

ccncret::.. 

·-· Consl1tL1lt' L11-ic1 f.llilt::lior·m.:;, d"i? oildr:igo e<itt'f? pen<..:.¿idores c¡ur:i 
conf1es.::in C:• Je~'-1cr·1:;t::i cuir .. :i S .. •L•.:i.1!.'.lr J Senor y estl'n d1sput.>·,c;tu_:.; 
a r1?+Je:o1cnc-1r 1L1~ d.,_. 1,,, HtbllrJ ¿t t1n corr.L1n1c:.:Jr •?l Cv~1ngel10 

en rn.:::-d1.:i de ld~ ::ul ~ure;~. lcit11.fJ,,r:P.:1·1c.:,n'35. 

~·· Contrlbu11· ii\ l<: vid,.;. '.i l;; mi:0 1cn dE l,-iO:· i~lns1d<;:' L'Vc-lnS?"lJc-:t::. 1::>n 
,;mi:r1c,;. Latina, '5\n i.;rl:.'1.i:!nd~c.1· nab:.;.· no.T.bt"IS! d1-:.> el ld'.i n1 
-l~Lt.T11r· l.;i pos1c1ó11 voc:.::ro c0nt1nC?ntC? 
L.Jt i no,:.1nr:.•1•1c,,nc. 

SU CAMPO DE ACCION 

L."1 t·etle:~l(~n <..:¡ue pt'op1c1-:. 
sigu1entes: 

.:d T.:>::ilci;L., Hlt;l1c~·H la re-ile·:1cn sotwe ld r-"\l.,lwa U~ Dioi;:;. t..:il 
C:.Jino •?l! .... c.,r::1''"';1':r? J! F-"-~-1,_. i.r.11,H1·~c>.me,·1c..:.,1¡0 dí! l1a:v "ill"':i 
p~~cul1.:.;r·1d.1de"'" cultt.:r·-·d<-7-o ~-.1r,, pr:w U'l J.;.cio 1Juslr<:1n E:>l men<;:;MjC~ 

l:vanqt•l tLo y pur otro '::'C·l"'l t :um1r"'.Ja .. pa1· t .• L~. 

o) f.l::tc:l: J .. ~ ._ipi ic<::":;c::.n de lJ vert.J~dt.·~ 

\)lbltc.:ir: ¿¡un estilo di;; ·ildo c¡Ub' t:!:;pl'E..•ta'! l.:. f1d,,..l1d.;id a Crt$lO 
d:ointr-c de la:;; <hHn~nd.:is t:>~~pncl fltilS de 1~1 v1d._'I per:-.orh.11 y sr:h.:h1l en 
{;rntr1c:tt Latina. 

CI l-l1"'tl''"lJ .. tL3tJ"lll..;lul~l ··~ '"' Ic:li::.1 .. 1: J¿. r•t.>'.;~_,~l'ln CC!n<;;",t·:ir1t~, 

~ l....t ltJ:. dCc 1.o. Í-2'1~1t1•;.. ílt:· i...•J\J<i ... IJF•I Pl"•7lt"~"."·:i hj·c,r•~t'l'.i:;. '.JI.' l..;;•" 
f~l"in.:t:..:.~~-.~. 1.11'-.tl luc.·1c:rv.:>-"' : ~· l·1l:•:r~··~·o :1.u·s1thJ .~] r:.;Jnr '1Pl 
l r"ou l sr.i mi::; lDnt.:r•J ·":lio: 1 E=-~ J 1' l t •.1 ~y·, t.o rJ-:•n t;r·n di: l ::i· .. 12~ 1. t·uc- t.ur•;J,, 
}::. vlCI"' F.'n 1-1mé1·1c.-=i l.:<1t11i; •• 

1J" F.,, v Cultut·,"":: 1~~ 1•·,t.~~·~t'.:::u:.;···n d1nJ,m1t:. d•.~i 1•r:>n:o.1m11·:1nlo 

·~:v .~;1] ~t~ ~~ ~ l'~'j1111 0 l ? ~EO 1 ;~~~;.;: ,q,: :: : -~; :~; • ~.; ·.• ~1 ~~ P::, 111 ~~~~;,: ;.:·¡ 1 ~r, ¡· ,.'1";'.~· ,';.~• ~~"\- -',!ll',; ;~;., 
l.:.t1n1·1.~11~·-::1~~:.)r.n d i:o·1r·t11· u,: 1.· 1-.·1. .. •!)'.lí.!f' PE.> q' 1u.··::.t•_J, 



e.-> Educar:1i:·n r.t'l$tÍ~'l.nCt-. -,·¿ol·:t~1c:.;: !,:_:. reTli:;.:ior; en torT1D '"~ 1-:1 
v1siór1 y el 1111n1~t¿.r10 ec·.H::;t1vo ~".: l.ct Jgle·:,L:i, y ld f1J•·rr1e<c1l"'lll 

biblico-t.eolc.g1ca !:,1-.;tumo:1t.1ca oe:Od:? lü ;:;ib.1dc1ón 1 .. d.1110.oirr>'?!"E.:~n,oo. 

f) f11niste::ir·10 ¡:.·=-stor'"'"l: la comprE>n~1ón d'2 la 1--'er-.:r;n .. ~ r-,wn:ir1~• p,, 
su conte:~to f¿,,111l1,..1r y !:;OClal 1 y l.;.. torma en 9u~J el í:. .. .o•n~ulHi 
responde a l.:1s. s1tu.:-cn:inos oe cr1:.;1s y prorr.u,•·,f t~l de·:.c.1·roilo 
1nte9r'"'l. 

9) Ev~;n9el1:i".c1on y m1s1cn: J¿• refl~::1ón sobru L• ._;ccion .:icctOn 
constante de l.'\ Igle~1a co.mo C·:Jm:....ntdild 1T11s1oner·~. o:in.•1ad ... l. <1 cr·u:::ai· 
fronteras p.:.t•ci prc;clarr.cu• y v1vu• el Evc.ngi?l10 ~mtrc lo!:> puC?blos, 
llamcindolos .:. ld fe y ~l .;:irrepent1m1i=ntc, e 1nccw¡a·J1·JnGolos a le\ 
camun1da.d de Je'=ucr1sto. 

SUS M 1 EMBROS 

111E11BROS ACTIVOS 

al Ser Lit i11021rne1·1car;Q u, !:'.'l c2.:-:o de no ;;erio, esteor 
compr·ometa1o con l.1 tSl'=-"'~l.:i del rr.undci l.:it1nowm~1·1;:ana. 

b> tst<'ll' plen.;1nentf:.> de .:lCLli:>rdo con io>l espfr1tu 
y los cbJC'ttvos; de Í<J Fil. 

e) Se'' ml•~fl1bro ...1-::t1·10 y en p!L~n.:i ccrr.u1.1ón •.: . .'f"'I •,;u 
resp.:=ct1v.~;. cO•~ltnldeod eclestá;;t:c¿,. 

di Ser tnv1tado por Lin m1c>mbro ~•cttvo, :1<..:0:.'?t<:'ld:J ?or· el 'jt'U?O 
n.:ic1onal 1 y r·<1.t1f1cado por el Con.ttf' Ctt'ectt\IO. 

e> Presentar al grupo n~:ic1ancd o re-g1onal 1.tn..:"\ ponen.:::1<; escrttCI 
de ln":lre;;;o c;¡Lie ref le J'2 or 1gtn.-l11d~\d 1 uso :;dec:u~~do e~~ 1.;s 
fuentes e 1nstrumento5 de tnvest19'°'cu:.i11 tc:alc91ca, y 
pert1nent:ia a ld s1tL1.:;.c1ó:--, 1 .. ~t1no¿i,me1·1c,1n<-'• 

f) Contr1bu1r c:cri l.:. ,_:uwt:1 dnu.:;l t1J::1da por· ¿.J 
Comité D:r·ec:i:: 

r.i) F·,~rt1;:1p.;r ¡;~¡;.,-, .-i..·nte en l.;is c.11.-c>r"'=o:o=' 

acttv1d.:>dQS del grupo n;;c1a,-•. :ii. 
bl F'-3rt1c:1pcw e:n li1s dtfEt'ente::. .~1'<?as de invt0>.,;.ti9~c1ón, 

cr.in"3ul ta'Ci n.:.H:~,:i.-.. 1le·5, n.:"31. .. ;;i'"'!e·_:, y cont1rien1.;..iie~. 

e> F";;irt1c1par ·=n lc:1 .=-.::"•m!:Jlt"a Ger.E~r·.::ii. d: F.et.-1b1r 
b:.da5 las FLtLl1cac1cJni:-•:, del« FiL. 

MIEMBROS ASOCIADOS 

Lr:.s m1e.nbro::. ,;sc.c1~p_:!,,, ;,on ,3qL1r.1 Jlc>'_,. '-1l1E 1 sin cttmpl 1r lú-.., 
i-e:¡u1s1 l:as dE> meoT01lt'ES!.:1 ~ct.J.va 1 ~e- 1d~nt;1 f1c.,ln con los prapt.is1 to¡:; 
!Je la FTL y conti·1nuyen r.0:1 su r.:unt.:i ,.;rilt~~l. E~,ta:.> m1f:..'mb1~oc~ t1~~r•f'n 

d~recho .. .:.. r·¿.cit11r Ja~. pt.tblicc..1c:1orH?!.: dr.> l:; FTL. 



FRATERNIDAD TF.r:IL0i3 !CH LAT lrJO!'.\ME:R lCANA 

MESr'.) DlF.'F.CTIVA 

O~. SP1!1UéL ESCOC1Ali', PE:F.U 
Pt;E~lDErrrc HüNOr...ARIO 

DR. ROLHr·~L·O GU'í IE;.,hEZ CGF.T!:'.S, MEX ICO 
F'f\ESlf,f.N'iE 

DR. VALtiih R. S1EUE!:;;Nr'iGEL, &fil\SlL 
1; ICE-~n.E::, r c.E:nTE 

OF, TITD F'~'.\F-EGl:.S, H~li.U 

SEtF.~f.:,t;.IO 

OR. SlDfJE'I' MIJOY, {tf...GEMTiilf.., 
TE.5Gt:Eh0 

LIC. GUlLLEhMU MENDEZ, GUitTEl'lALA 
'l.i'OC{iL 

m;. -!USE ;;.E'rNü-SO, ECUADOR 
vo.:;.¡_ 



ANEXO rI 

CONVENIO PARA OBTENER LA LICENCIA DE USO DE HICRO•CDS/ISIS 



C O :1 V E JI 1 O 

entre 

L;i Drg:inlz:icl6n é3 las ·Ulcloncs Unidas, p3ra Ja fducoicl6n, la Clcncl:ii r 
la Cuttur:ii 

(en adelante 11 unasco) 
y 

Fraternidad Teol6g1ca Latinoamcrican~ 
(en adel.:?nte 13 tnstttu:ton receptora) 

Visto que la u11esco tia desarrollado y oosee la proorlcd;?d Intelectual ce un paquete de 
pro9r<1rnas de cor.i;iutac!On P.1r.1 et alr:iaccnar.i1anto y recupcl"'aclOn de la tnfor111<1ctOn para 
mtnt y micro cor..;iut3:lc.r¡¡s (en ac:ctantc dcnomtn:tda CD~/IS1S), 

Vhto que \a Instttuc\On rcccptol"'a desea utllt:z:ar el sistema COS/IStS para el Nnejo 
co:nputarludo de su lnforrr.acl6n, I! 
Visto que la Jnstttuc16n receptora asurr.c plena rcsponsat>lltdad por la selecctOn del 
CDS/IStS para 111can:z:ar los resultacos deseados. y POI"' la Instalación. uso y resultados 
ot>tcntc:os CJe\ CDS/lSJS, 

-por 10 Unto la' uncsco proveer! a la Inst1tucl0n rcceot01"'3 el CDS/tStS Incluyendo todos 
los manuales v c:ccu:r.cnt11c10n so:ire el COS/JSIS, C:lsponlt>lcs en la Unesco en el IN)mento de 
la transferenc1a, l!Dre ce cargo y otorgarA a Ja In:;tttucl6n re:eptora lo stgu\ente: ,, 
LICEllCll\ 

La InstUuclOn rc::c:itora puada: 

(a) ~~!~~~~a~1 sistema CDS/ISIS en uno o rr.ás equ,oos Clc 07pledad Cle la lnstttu!=tOn 

(b) Hacer coplas ac\ CDS/IS IS v archivos de st.stemas af tnes su':?1ntstrados por Unesco con 
· la conCJlct6n C:e auc dichas CO;>las sean usadas solamente para ttnes ele backup, o 

rc::taurac:is ún1c~~cnte sobro ei:¡ulpo:; ce proplcdad,Jdo la Jnst ttuclOn receptora; cada 
una da tales co:itas de!:cr~ l"'Cproouc1r e 1nclulr la nota del derecho de proptedad 
tnte1ectua\: ' 

(c).11.odlftcaf" Y/O a9regar menus do slstcrr.as y archivos c:c mensa3es usando los 
~ -¡ ."procedtmtentos descriptos en el m.lnual COS/ISIS, especialmente con el Objeto de 

'., .. :desarrollar .ver.sienes de lenguaje adicional ael CDS/ISIS, stcmpre QU~ tales nuevas 
·-versiones de lenguaje, sean puestas a ctsoostct6n de ta Unesco: 

·(~>_",°Reproducir los münuales COS/ISIS o partes de éllos pal"'a el uso del personal de la 
, ... · Jnst 1tuct6n rece:itora, a condición ae quo tales coptas reproou:z:can la nota del 

. derC!cho d'O oro:itca;id tntelC!ctua1; ! 
{o) Traducir los rn3nualcs CDS/JSJS o partes de éllos para el uso del personal do ta 

;~:~;!u~~~;,~~e~t~~:· e~';;·~~~ ~~et~=~~~c!~~d~~~ \~~~~ ~~~~~~~~s c~;ª~·:n~~e~~:: la 

La lnslttcclO:l receptor• r.o puede: 

(a} Ut111lar, o pert11ltll que otros usen el COS/JSIS p11ra fines comerc1alcs o do lucro: 
(ti) Haccl"' Coi;11as o trae1ucc1ones del COS/ISIS y ae los manuales af\nes sur;tlnlstrados por 

la Unesco, e11.cepto los antes rr.cnclonaaos: 1 
(e} Hacer a 1teraclones o aesmontar cual quiera de los proor~mas CDS/lSJS o partes de 

é11os, y, eñ part1cu1iJr, torra:-, recr..;ita:z:ar o rroalflcar cualQutcr nota del derecho de 
propiedad Intelectual expuestas c::ir los progr11l!l3s dul"'antc !SU eJecuctOn; 

{d} Su:>llcenclar, astgnar o transferir la ltccncla, vender, arrenciar, o ceder cua1Qu1cr 
derecho so:irw et Cl'JS/ISIS a tercero!;; l 

(o) Tran5:n1t tr ol 1\Stcma COS/ISIS u otras partes do\ mlsir.o por canales de 
· telecomuntc:clonos, 



ID:SCt!iJC:J 

Este convl?n1o, QuP e!Otá rea.1Ctaco en esoaiiol. en C:o:; eJer.'lp\ares or1glnalcs. entrar.\ en 
vlgencta en el r..0:11cnto de su flrr.ia P<>r Jr.iD.lS uartes, caaa una de la'!. cualC!S rctcnará un 
ejemplar t \rr.i:ico. 

Este convenio será etect \vo hasta su rcsca16n por cua1(4utera de las partes, r.1eatante un 
preavho por escrHo a ese efecto. a lJ otra p:irte. 

hte convenio será tarro1t:n resclndHI:> si la JnstttuclOn receptora no cumplo e.en 
cua\Qu\era de los tl!rm1nos o condiciones csu~lecléos en el presente convenio. 

La lnstltuc\On rcci!ptora :.e com:iromcte destruir. a. \a resc1s16n c:el convenio, el C05/1515 
Junto con tOdas la5 coptas cue huo1era real1uao y no rec1otr.i en adelante ntngun;i nueva 
copta del CDS/ISJ5 auo la uncsco pudiera c:csarroll.ir o proauctr. 

Gl\JWITlti. Y ru:SPO:ISl\DIL!Dl\ll 

Unesco surntn!stra el CD5/1SIS "tal co:r.o es•. sin nlnouna g;irant \a. e11.presa o tkHa, 
tncluyendo, 1.11 adaPUDllldad del COS/ISIS para un rln parttcular, La lnst\luclón 
receptora asulllO el riesgo total en cuanto a la caltrtad y reM!mte~to ocl COS/iSIS. 

En ntngún caso ta Unesco sera respens.l:>le ante la lnstnuc16n receptora par d.ll'ios y 
perJuklos, Inclusive por lucro ccs3nte u otros dal'ios tnclccntates o consecuentes, Que 

_.surjan <lel uso o tncapac1doid de utt11zac\6n del COS/ISI5. 

Untosc~ proveer! a h. Instttuc16n receptora. l\Dre t:e cargo, durante la vl¡;cncl3 t:el 
presente convenio toda versión nucv:i, revisada o rr.cJoraC:3 del CC5/ISIS co':'O as\ tar.:otén 
cualQu\er documentac10n relactcnada Que sea dcs:1rrol laaa p:Jr el :a o Quede C.ljo su 
con1ro1. \ 

·cu:ilauter dlsput3 aue surja entre las partes de este convenio reht\i;>is a la 
lntcrpretacl6n o ap1tcact6n del r.itsro, aue no fuera so1uctonada 11:cd1:1ntQ ne9oclac16n. 
ser! resuella inedlante arb1traje. 

Ftra;a::lo en. ______ M_~x_i_c_o_,,_n_.F_. ____ _ ;>6 abril BB ., __ ª' --- ,._ 
por Dr. Rolnndo Gu tibrrcz Cort6s 

. .¡t:;:(.,.._,:;?; .¿)z .. u,_~ e;,:-:.:.-. fRAlERttiO;Jl TEOl.Clilc.\ UllHll\llrnC:·J;A 
• - .• .,, ü,....<;.J~19'% 

.. L F t (fl{~ªld T Í6 1 L ti i ftrla Pudo irmit• •n rep.resentact6n de il ra crn 3 co g ea a noamer e ~t.p• 
(noinbre de 1a lnst ttucl6n receptora) 09, 80 ld~ O, 11. 

en represenUcl6n ce l;a 
DRGAMl1AClt:t CE US tl\CIOUE~ UllJDAS rARA L• EDUCACl011, LA CJf.MCIA y LA CUl.TUM 



ANEXO 111 

!HPRESION Y DESF'LIEGUE DE LOS REGISTROS DE LA BASE DE DATOS 



OQ¡_ElJ¡,( 1EOi...OGlCW Wos. l-':.1i11 

"Lecttu•¿¡ Je Jot:il ::tS-32 úesdt:i 
(;m~r1c.d Lat1n.;:i," -- ¡:.. :::s-4~ -- éfl d<.Jettf• iei1Ja~11co. no. 
21-::. 1enti.-Juri. 1'7861, 
lrab~JO prtoo<::ienc~ao Bn leo. 11 Cot1"ter~nc1a de M1s1onalogos 
Evang1tl leos ot>J Mundo de Jo:. Dos Terc1os, Tlayac"1p.:i.n, 
11t:>HlCc., del =:a dt- mayo .:11 1 oe Jun10 de 19a.¡, E.:;cr1to 
or•19111aimente en inglf<~ y tradL1C1da ¿;,1 espAr'iol poi· Jw•n O. 
Rogers • 

.:.- CC5TH~, Or·l~noo E. "Lto v1u.;, 1~11 1~J E-:=.p11·1t~1.' -- p. 7-:4 --
fr. Ú¡.'1o?ttr• ienlOQ1•:1-. itrJ, :::1-:::.. 1!'.::-nt:-.-Jun. 19bo•. 
Tr.:o!JclJO t~r·csE!iit~1~lw ..,,,., io:t JI Cor1f1:o<r·~nc1~ uc r11-.:..Lonologos 
Ev.:m9elu::os iJf:!l /11ir·•do 1J&.- Jo:: ú<:i::. To0-1·c.io:., Ti.~,,~··.c:11~.:..n, 

MP:~ico, 'Ji:;! ::;; lit:' u.3· .• o .~q i ..,.,. Jun10 de ¡;Q•tt:·.::c.r1tQ 
or191nn1'nente 1;1n 1nqles y t1-.1ouc1dc c'll eSF~ñol por Juan D. 
ño'3er·s • 

. _., {LJ¡,3,., 1~:¡" "Ei e:,p1t•if;L~ 3<lrito y ! •• rt:-i191as1dad popular-." 
-- F• 49-CS -- Er. (;.,J~t1i• J~,,Joqi•:•·. n1J. :1--.:::. 
1ene. ·•Jun. J<;6,":J1. 
Ír'dOi<J!.> preser1tc:1Uc 1Jn ld I 1 l'.0n.,.~,·(.'ílClc< LI"=" /11<:.ionolo':!OS 

E.,•i"•O]t':.lJCOS dS>I /'!o.H1d0 CÍI? }L~•'> Í.'0"' ·¡.,.r't.: 111S, rJ ;_.,y,'ICi~~an, 
MC.::1co, ciel :?.8 de .n.;·,,o ¿i• l de Junio ae F•d•t, t:si.::r1lo 
or151n,1lmente t:•n in~)(•::; y tt·ad1Jctdo _,1 t>:.~flil1;01 por' Juar1 D. 
Ro9e1·s. 

4.- P1C.DILLH, l<i;;1:0·111n9tun. '·La ina:.; het"mc,.,a .;lvt;nt111·a Ue rev~lclctOn 

y dE_1SCUbr-1m1Gntu." -- p, 71-i'Z•:: -- [r1 ;;,1:et111 Teo]Ofll•:o. 
no. ::1-~:. !.:;'61:11. 

5.- COIJFEJ;EIJCJ;, ['E MI.;1Gf/,j(4•:.!GO:; E'>'f.1tJGi::.ucos t·EL f'ilirlüG úE LOS DOS 
TEF.CrG; (:c.: l'i~.; : TUir ... c.;F¡.'¡fl, 11E~!C0). -- p. 1¡;,5-11~ 

-- i:t1 EoJet,11 7e11JCJ,71.:,,. no. :i-:.:.. lf.,.n~.-.iun. 198c:.1. 

o.- CODf~, Gutlliar·mo. "f.1bl109ra?,d cum2nt ... 1-" :Qt.::!rc l.; i'l.1"o>.1on." 
, !:.:-ll'i -- i1. 1:<>•€":11t ;.,,.;c..,u.:,,. no. :J··::. 

'E''1•'?, - Jto'1, l :">S.:.J. 

, , l'litLC.JfJj:,1)0, Jor•:F4' E. "l." P:-.11..1:do-!1•-:1 PcH>t.:U-31 Yl1!:.• •iLt1·9u en 
f,met·1c;; L~t1n,1." -·· p, 14.:,-1::. -- ¿., l><'Jt'tll1 1t: .. 10.¡1.:1•. 

no, ~~-. í,1uJ.-~.,·:p. ¡.;t.:;(">), 

t;.- i'tf..'HNM G"·UlF1GZ., ft?Ut·o. "L•.: i~ Jn<;t..:n1""•-1c1 ._1i m1n1-:;t,;i1·1u 
pasto1·-•i; p1·1m..,.1·,-1 1-'<••"t.,c,,·· -- r - 174-lCil -- f~1 ,,, 1'el111 

le,11(.,tl•:1•. no,:·'., 1J11i.--,,ep. 1··iób1. 

~.- DE!r,os. r-·.,1,10 filtv·····...:·. ··-L·• ···P· .t 1 •. .., r,1,..!•11·,,:., uúJ n111•1·4 t1.!•'10 
t=:tl J~ lglr."~1 ... -.. i,,.:L1•,t••l J1;.• \r /-u-,._1µ0;.tulJ•.c•. -- p, l::..'h-f•IG 
-- Er1 Í:J,.},)t1•: /t!,,J.-¡+:;1:"· PtJ. :: .• \Jlll,-<.t'F'• l'"16bl, 

1(1,- "BinltO':ll""'-i1 .. ~ 0:-001·1~ ).:¡ · .. t..ilt:íll.\•• y J,.:o f1l.J v'lUl~n(J,],· -- p. 
18::-18;::, ft1 [;,,•J,;.!,r, f, .. ,.;,J'7l•:<J. ·~··• •,llll,-·:. .. 4·~· 

l~do"">I, 

- J -
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